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(Enre,qistre sur les Records le 25 Juillet 1900.)
AT THE COURT AT WINDSOR,

the 29th day of June, 1900.

1900.
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PRESENT,

THE QUEEN'S MOST EXCELLENT MAJESTY

LORD PRESIDENT

MARQUESS OF LONDONDERRY

LORD CHAMBERLAIN.

WHEREAS there was this day read at the Board Loi relative
.. aux Egouts de

a Report from the RIght Honourable the Lords of la paroisso de
. St. Samson.

the Committee of Council for the Affairs of Guernsey
and Jersey, dated the 18th day of June, 1900, in
the words following, viz. :-

" YOUR :MAJESTY having been pleased, by Your
General Order of Reference of the 21st day of
March, 1862, to refer unto this Committee the humble
Petition of the States of the Island of Guernsey,
setting forth that for a considerable period the absence
of proper drainage in the parish of St. Sampson in
the said Island has occupied the attention of the
~lunicipal and other Authorities; that with a view
to provide a remedy for the existing evils the Royal
Court did on the 3rd day of March 1900 adopt a Bill
or 'Projet de Loi' intituled 'Loi relative aux egouts
'de la paroisse de St. Samson ' in order that should
the same be approved of by the States, it should be
transmitted for Your Majesty's royal sanction; that
the said Bill or 'Projet de Loi' was taken into
consideration at an Assembly of the States holden on
the 9th day of May 1gOO before Thomas Godfrey
Carey, esquire Bailiff, and was approved of by the
States in the form set forth in the Schedule annexed
to the Petition; and most humbly praying that Your
Majesty would be graciously pleased to ratify and
confirm the said Bill or <Projet de Loi' intituled
, Loi relative aux egouts de Ia paroisse de St. Samson'
and to declare Your Royal Will and pleasure that the
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1900. same should have force of law within the island of-----
Guernsey;

" THE LORDS OF THE COM~IITTEE, In

obedience to Your Majesty's said Order of
Reference, have this day taken the said Petition
into consideration, and do agree humbly to
report, as their opinion, to Your ~tfajesty, that it
may be advisable for Your Majesty to comply
with the prayer of the Petition of the States of
Guernsey, and to approve of and ratify the said
Projet de Loi entitled 'Loi relative aux egouts
de la paroisse de St. Samson.'"

HER MAJESTY, having taken the said Report
into consideration, is pleased, by and with the advice
of Her Privy Council, to approve of and ratify the
said Projet de Loi, and to order, as it is hereby
ordered, that the same shall have the force of Law
within the Island of Guernsey.

And Her Majesty doth hereby further direct that
this Order, and the said Projet de Loi (a eopy
whereof is hereunto annexed) be entered upon the
Register of the Island of Guernsey and 0 bserved
accordingly. And the Lieutenant-Governor 01'

Commander-in-Chief of the Island of Guernsey, the
Bailiff and J urats, and all other Her Majesty's
Officers, for the time being, in the said Island, and
all other persons whom it may concern, are to take
notice, and govern themselves accordingly.

A. W. FITZ Roy.

Constitution
d'un Oonsell,

PROJET DE LOI referred to in the foregoing
Order in Council.
LOI RELATIVE AUX EGOUTS DE LA PAROISSE

DE SAINT SAMSON.
l.-L'execution de cette Loi sera confiee a un

Conseil compose d'un President et de trois Membres
choisis par les Etats parmi les Membres des Etats, et



ORDRES EX rOX8EIL. 207

1900.de trois Membres choisis par les Chefs de Famille de _
la paroisse de Saint Samson de parmi les dits Chefs
de Famine, et aura Ie dit Conseil droit aux services
des Ingenieurs des Etats, et aussi le droit d'appeler
un Irigenieur consultatif s'ille juge uecessaire.

2.-Afin de pourvoir a l'existence non-interrompue
an Conseil, les regles qui suivent seront en force :-

(l) Toutes les fois que la charge de President Constitution
• d'un Conseil.

deviendra vacante les Etats nommeront un
nouveau President pour Ie terme de cinq
ans. Trois autres Membres du Conseil
seront choisis par les Etats parmi les Mem-
bres des Etats, et les autres trois Membres
du Conseil seront choisis par les Chefs de
Famine de la paroisse de Saint Samson dc
parmi les dits Chefs de Famille.

(2) Le President aura la faculte de designer
chaque annee un Membre du Conseil pour
agir comme Vice-President jusqu'a l'expira­
tion de I'annee courante.

(3) Dans l'absence tant du President que du Vice­
President ces assemblees du Conseil seront
presidees par Ie plus ancien membre present.

(4) Les six Membres du Conseil sortiront de
charge a tour de role a la fin de chaque
annee comme suit, savoir: Un de ceux
nommes par les Etats, et un de ceux nommes
par les Chefs de Famine.

(5) Au fur et a mesure que les Membres du
Conseil sortiront de charge comme est
specifle dans l'alinea 4 ces membres seront
remplaces comme suit: L'un des remplacants
sera nomme par les Etats et l'autre par les
Chefs de Famille, et sera chacun en charge
pour le terme de trois ans a compter du com­
mencement de l'annee de sa nomination.
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1900.

Travaux
autorfses,

ORDRES EN CONSEIL.

(6) Dans toute assembIee du Conseil quatre
membres £ormeront un quorum en comprenant
dans ce nombre Ie President ou Membre du
jour,

(7) Un President ou autre membre nomme par
Ies Etats .ne cessera pas d'etre President ou
~lembre du Conseil par Ie fait seul qu'il a
cesse d'Ctre lVlembre des Etats, mais un
lVlembre nomme par les Chefs de Famille
cessera d'etre :\lembre du Conseil pal' Ie fait
qu'il a cesse d'etre Chef de Famille de Ia
paroisse de Saint Samson.

(8) Dans Ie cas ou la place d'un Membre du
Conseil (autre que Ie President) deviendrait
vacante par son dcces, sa resignation, ou
autrement, Ie Conseil, apres y avoir etc
prealablement autorise par Ia Cour Royale,
pourvoira a son rem placement, bien entend.u
qu'un membre qui n'aura pas assiste a nne
assemblce du Conseil pendant nne annee
entiere sera ccnse avoir rcsignc sa charge.

(9) Le membre qui aura etc dcsignc par Ie Conseil,
en vertu de Ia regie precedente, ne restera
en charge que pendant le temps restant a
courir Sur I'exercice de celui qu'il remplacera,

3.-Le dit Conseil est autorise par Ia prcsente Ioi a
entreprendre Ies travaux ci-dessous mentionncs : mais
seulement apres que Ies plans de chacun d'iceux auront
ete approuves par Ies Etats et Ie montant requis pour
l'execution vote par Ies dits Etats :-

1°. De construirc des cgouts dans la paroisse de
Saint Samson au fur et a mesure qu'ils seront
juges neccssaires ;

2°. De mettre en bon etat, et, en cas de besoin, de
reconstruire a neuf lea egouts publics dans Ia
dite paroisse de Saint Samson;
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3°. Bien entendu qu'avant de commencer les dits 1900.

travaux le dit Conseil sera tenu de presenter
a la Cour Royale pour son approbation un
plan general du systeme de drainage qui sera
alors projete,

4.-Avant de commencer les travaux meutionnes Conseil
, s'adressera a

dans 1article precedent, le Conseil sera tenu de la Cour
Royale pour

s'adresser a la Cour en Corps pour permission a cet permisaion de
commencer

effet, apres publications £aites par trois Samedis con- travaux.

sccutifs dans la partie officielle de la Gazette de cette
ile, et par trois Dimanches consecutifs dans lo cadre
au porche de l'eglise de la paroisse de St. Samson,
notifiant le jour et l'heure de l'application projetee, et
que tout proprietaire d'heritage situe dans la dite
paroisse qui desire s'opposer a la dite application ait a
se presenter en Cour, le dit jour et heure, afin de £aire
valoil' son opposition.

fl.-Les Etats devront contribuer la moitie des La mottle des
, ~ • depensea des

sommes pour porter a execution les ouvrages specifies travaux sera
contribuee par

dans l'article 3 de la presente loi; un quart des les Etats, un
. . d~ ~ fourni d quatrt.par.sommes amsi epensees sera ourm au moyen e con- con ributdons

foncieres, et
tributions foncieres sur les heritages situes dans la l'autre quart,'. en cas de
paroisse de Saint Samson et 1'autre quart en cas de la nouveaux, , e~outs, par les

confection de nouveaux egouts, sera £ourni par les ~~~;~v~~ti~:t.

Etats lesquels recevront .les contributions mentionnees
dans l' article 7 de la presente loi.

Quant au renouvellement d'egouts existant lors de la Lors du
. ~. , renouvelle-

passation de la presente 101, 1autre quart des sommes ment d'egouts

1 .~. d bA ' existants,
depensees sera paye par es proprietaires e ailments l'autre quart

• - • , sera fourm
et terrains bordant la VOle pubhque OU 1egout sera par 'J. •

proprietalres
renouvele suivant la longueur de leur propriete et en riveraios.

£ai.sant cette repartition toute fraction d'un pied en
longueur comptera pour un pied.

Bien entendu que sur les £rais de construction au de Ajoutation de
'1 fai d 1 . 5 pour centrenouvellement I sera ait ans tous es cas une ajouta- pour frais de

" A l' ~ . eommts et de
tion de cmq pour cent, pour etre app lquee au paiement cadastre.

111.-0.
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Contribution
fonciere
n'excedant
pas 3d. par
quartier sera
levee en Mars
et payee au
President du
Conseil.

Serres et
terrains autres
que
dependances
exemptes,

de Commis employes par Ie Conseil, et autres frais y-----
compris les frais du cadastre.

6.-Une contribution fonciere qui n'excedera pas
trois pennis par quartier sera levee par les Connetables
et Douzeniers de la paroisse de Saint Samson sur les
heritages situes dans la dite paroisse d'apres Ie
cedastre, durant Ie mois de Mars de chaque annee,
pour tout et aussi longtemps que des contributions
seront requises pour defrayer la partie des depenses
£aites par le Conseil et payables de la maniere indiquce
dans l'article precedent, et sera le net produit des dites
contributions foncieres verse par les Connetables entre
les mains du President du Conseil d'an en an tt compte
de la portion qui doit etre payee au moyen des dites
contributions.

Pour 7.-Tout proprietaire de maison d'habitation et
nouveaux
edgoluts lIe tiers dependances bordant la voie publique OU un nouvel

e a va enr
locative egout sera a l'avcnir construit ainsi que tout proprie-
annuelle de '
certai.~~~ taire de maison d'habitation, edifice ou chantier que Ie
proprl s ~. , .• , . , "-
sera paye aux Comite Samtalre ordonnera dans 1mteret de la
Etats. '

salubrite publique, d'etre mis en communication avec
un egout public construit aux fins de la presente loi
(que les dites maisons et dependancee, et les dits autres
edifices ou chantiers soient eriges lors de la confection
ou apres la confection de l'egout) paiera aux Etats de
cette ile le tiers de la valeur locative annuelle, une fois
payee, des dites maisons et dependances, chautiers on
autres edifices , pour couvrir la portion des depenses tt
laquelle les proprietaires sont assujettis quant aux
nouveaux egouts, aux fins de l'article 5.

Dependances Seront consideres dependances d'une maison d'habi-
d'une matson
d'habitation. tation tous batiments employes au service domestique,

ainsi que Ie terrain formant l'enclos jusqu'a et
n'excedant pas une vergee,

Sont exceptes de contributions toutes serres ainsi
que les terrains a l'exception du terrain considere



ORDRES EN COX8EIL. 211

comme dependance d'une maison d'habitation ainsi 1900.

que dessus.

8.-Les contributions mentionnees dans l'article Oontrtbuttons
, 'd I' d" mentionneeaprcce ent se everont apres un cadastre, lequel sera dans l'artlcle

, " 7 se leveront
dresse par les Connetables et Douzeniers de la paroisse d'apres un

• cadastre.
de Samt Samson, et sera rectifie d'an en an. Et
pourront les dits Connetablcs et Douzeniers (s'ils
Ie jugent apropos) se faire assister par des experts
assermentes a cet effet.

9.-Le cadastre enonoera :_ Cadastre,

lOLa designation de la propriete,
2° Le nom du proprietaire.
3° Le nom de l'occupant.

4° L'arpentage du terrain jusqu'a, et n'excedant
pas une vergee,

5° Le nombre et la designation des batiments.
6° La valeur locative.
7° La valeur contribuable.

1O.-Apres la confection ou la rectification du Cadastre sera
d I C ' bl d I . d S' depose pourca astre, es onneta es e a parOlsse e aint inspection

S d . 1 d' pendant 15amson onneront connaissance, par e moyen une jours,

annonce dans la partie de la Gazette autorisee pour
les annonces officielles, que Ie cadastre sera depose a
un lieu designe dabs la dite annonce pour l'inspection
des contribuables pendant quinze jours denommes,

Pendant cette quinzaine tout contribuable pourra Signification
. . . C ' bl I S d I d'erreurs.signifier aux dits onneta es, par e ergent e a

Reine, qu'il y a dans Ie cadastre quelque inexactitude
par laquelle il est lese, et notamment :-

1° Que certaines proprietes designees n'y figurent
pas.

2C Que certaines proprietes designees y figurent
pour moins qu'elles ne valent.

3° Que certaines proprietes designees y figurent
pour plus qu'elles ne valent.
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Revision du
Cadastre.

Cadastre sera
authenttque.

Notiftcation
de lasomme
due sera
envoyee au
proprtetalre.
Paiement
d'icelle.

Audition des
eomptes,

ORDRER EN CONREIL.

Bien entendu que Ie fait de n'avoir pas envoye une
signification aux fins que dessns n'empechera pas un
contribuable de disputer Ie montant de sa contribution
pour des raisons qui lui sont particulieres,

1] .-Sur les significations envoyees, les dits Conne­
tables et Douzeniers pourront corriger Ie cadastre,
apres quoi, si Ie contribuable n'est pas satisfait, ils
prieront la Cour Royale d'autoriser un Commis, pour,
devant Ie dit Commis, regler les differends eleves par
les significations et Ie cadastre sera arrete devant
Commis, apres avoir entendu les parties. Neanmoins,
si l'une ou l'autre partie Ie requiert, Ie dit Commis
devra remettre Ie differend it Ia Cour ordinaire dont la
decision sera finale.

12.-Le cadastre, apres qu'il aura ete finalement
arrete, sera authentique sous la main du President du
Conseil, et servira de base pour les contributions de
chaque proprietaire.

13.-Une notification sera envoyee par les Conne­
tables a chaque proprietaire specifiant Ia somme par
lui due, Iaquelle devra etre payee au bureau des
Connetables avant l'expiration de trois mois a comptcr
de la date de l'envoi de la notification. Apl'{!s
l'expiration des dits trois mois, tout dCfaillant sera
sujet, en outre Ie paiement de la dite somme, a une
amende, a discretion de Justice, qui ne sera pas moins
de sept livres tournois et n'excedera pas Trente livres
tournois.

14.- -Les Chefs de Famille de Ia dite paroissc
nommeront deux autorises pour examiner et verifier
chaque annee le compte des recettes et debours con­
jointement avec Ie Superviseur de Ia Chaussee, ou un
substitut nomme par lui a l'effet, bien entendu qu'un
des deuxautorises qui seront nommes pour la premiere
fois sortira de charge a la fin de l'annee de sa nomina­
tion, l'autre a la fin de I'annee subsequente, et que tout
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autorise subsequemmcnt nomme sortira de charge a 1900.

l' expiration de deux ans a compter du commencement
de I'annee de sa nomination.

15.-Avant l'expiration d'une annee, ~\ cornpter de 'I'ransfert d'un
1, ~ , 1 . d' ~ , Egout alaepoque OLL a construction un egout est complete Paroisse sera
1 ' \ '1' d '1 CR' ' fait parActee v.onsei s a ressera a a our oyale la pnant de deCour.
passer un acte pour autoriser Ie transfert du dit egout
a la Douzaine paroissiale de Saint Samson, et, apartir
de la passation de cet acte, les frais encourus pour la
r~paration et l'entretien du dit egout dcmeureront a Ia
charge de Ia paroisse, aux fins de Ia Ioi relative a la
taxation paroissiale.

16.-Jusqu'a ce que Ie trans£ert d'un egout ait eM tAvanftletrans er .
fait aux fins de I'article precedent Ie Conseil aura par Oonseil aura, 'gouvOlrs du
rapport aux maisons d'habitation et dependances ~~~ire.

mentionnees par l'article 7, tous les pouvoirs qui ont
etc confies au Comite Sanitaire par les Ordonnances
dc la Cour Royale relatives a la salubrite publique de
la paroisse de Saint Samson, et, a cette exception pres,
cctte loi ne derogera en rien aux dispositions des dites
Ordonnances.

17.-Pendant Ie temps specifie dans l'article 'prece- Oonsetl pourra
1 I {1 'l I "l I' ~. d requerirdent, e v.onseu, orsqu I e Jugera necessaire ans propri~taire

I,· 1\ •• I demaison et
Interet de Ia salubrite pubhque, pourra, de p us, au dependances.

, . . .. ~.. ~ ~ . d~ lespOUrVOl1'
moyen dune signification par cent, SIgnee du Presi- d ubnem ranche-
dent, requerir Ie proprietaire de toute maison d'habita- mentpourcommumquer
tion et dependances mentionnees dans l'article 7 de avec,l'agoutpublic.
pourvoir Ia dite maison ou les dites dependanoes d'un
embranchement convenable, au dire du Conseil, pour
faire ccouler dans l't~gout public les immondices et
impuretes provenant de telles maisons ou dependances.

18.-Dans Ie cas ou Ie proprietaire ne compIeterait"lln JPois !'Lpres_ slgmflcation
pas l'ouvraze dans un mois ap res que Ia dite sizniflca- C<?nseil pourra

b . 0 faire l'ouvrage
tion lui aura ete envoyee le Conseil pourra Ie £aire aux~is!iu, proprietaire

faire aux frais du proprietaire, lequel sera de plus sujet ~~j~:~a:~:

a une amende, a discretion de Justice, qui n'excedera amende.

pas 280 livres tournois,
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Poursuite et
amendes.

__1900_. __ 19.-Apres qu'un egout aura etc transferc a la
Apres Douzaine aux fins de l'article 15, les pouvoirs accordes
transfert C'I did . I ~ dOonnetables et au onset ans es eux artie es pl'ece ents seront
Douzeniers ~ ~. .
auront executes paries Connetables et Douzemers de la
pouvOlrs •
f~sn~~ti~re:ans parOlsse.
17 et 18. 20.-Seront censes egouts publics :_
Egouts

b~~~fti~n. 1°. Les egouts publics qui existent deja, a
I'exception des egouts du havre.

2° Les egouts qui seront ci-apres declares
publics par un acte de la Cour Royale.

Saisis et 21.-Seront les saisis d'heritages, ainsi que les
Usufruitiers
eenses usufruitiers censes proprietaires et obliges comme telsproprletaires, r

aux fins de la presente loi,

f
Etats , t 22.-La compensation aux particuliers pour droitsourmron
frais de . de passaO'e a travel'S leurs proprietes et nourcompensation, 1:1 r-
~~~~rtoE~i~ dommages-interets, les frais d' expropriation et la
~~~~[~(u~~nde construction, Ie rnaintien et l'entretien de l'embouchure
l'embouchure. de l' egout sur le ri vage de la mer, seront a la charge

exclusive des Etats.

23.-Les infractions des articles de la presente loi
seront poursuivies de la meme maniere que les infrac­
tions d'Ordonnances, et lesamendes seront applicables
moitie a Sa Majeste et moitie aux Etats.




